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Carta de fecha 29 de septiembre de 1980 dirigida al. 
Secretariz&&al por el Presidente del Com.itG 
para el ejercicio de 10s ~derec%~~~%bles del 

pueblo;%% 

En ti ca&cter de Presidente del ComitB para el ejercicio de los derechos 
inalienables del pueblo palestino deseo seflalar a su. atenci6n los ííltimos aconte- 
cimientos en relacibn con el caso de los alcaldes de.‘RebriSn y Halhoul y del juez 
isl&nico de Hebrãn, que fueron expulsados arbitrariamente~ de sus respectivas 
ciudades por las autoridades militares israelies. Desde su expulsibn, Israel, 
haciendo caso omiso de las disposiciones de las resoluciones 468 (1980) y 469 (1980) 
del Consejo de Seguridad, les ha negado autorización para regresar y reasumir las 
funciones para las que habian .sido elegidos y desknados por decisibn popular. 5. 

La expulsi6n de los alcaldes y del juez isl&nico ha sido reconocida como utl 
hecho mEis en la serie de violaciones del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949 L/, 
en particular del articulo 49, que dice; “Los traslados en mawa 0 Zndividuales, 
de carácter forzoso; asi’ como las deportaciones de personas protegidas fuera del 
territorio ocupado en el ámbito de la Potencia ocupante o al de cualquier otro 

Estado, se halle o no ocupado, quedan prohibidos, fuere cual fuere el motivo”. 
A pesar de ello, la Corte Suprema de Israel, al mismo tiempo que criticaba la 
actuación del Gobierno, respaldd con un fallo no unánime la expulsión de los alcal- 
des y do3 Juez islbmico de Hebrón, no por razones de orden Jurídico, sino por con- 
sideraciones de seguridad. Dictaminó ademfis que los alcaldes, pero no asfi el 
juez isl&mico, tenian el derecho de apelar ante el Comité militar israeli de recon- 
sideracibn, pero 1,~ en persona sino por poder. La audiencia de la apelacibn se 
ha fijado para el miércoles 8 de octubre de 1980. 
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un laq resoluciones 468 (2 tg8o) y 469 (1980) del Conse,jo de Seguridad sc exhor- 
taba al Gobierno de Ierael, ccmo Potencia ocupante, a que rescindiera las medidas 
ilegáh adoptadaB y a que facilitara el regreso inmediato de loe dirigente8 
palestinos, 

Las medidas adoptadas por el Gobierno de Israel, a través de sus 6rf3anoa 
judiciales, contra los dirigentes palestinos mencionados aerian una COntinUaCi6n 
laraentable y desafiante de lae med,idas ilegales a que hacfa referencia el Consejo 
de Seguridad. Por otra parte, el que no se permitiera a los apelanteo aparecer en 10 
audiencia correspondiente seria tambi&n contrario a la esencia misma de la pr(ictica 
judicial. En tanto el Gobierno de Iwael si$a manteniendo aunque sea una aparien- 
cia de procedimiento judicial, por lo menoe deberla permitir que eso13 dirigentes 
palestinos estuvieran pretlentes en la audiencia de su apelación. 

PQina 2 

En el pbrrafo 3 .de la reaslución 469 (1980) del Consejo de Seguridad ae pedfa 
a usted, como Secretarío’General, que, entre otras coBas, siguiera desplegando sus 
esfU@rzos para asegurar el cumplimiento inutediato de esa resolucidn. El Comité 
cree que convencer al Gobierno de Israel de que debe permitir que esos eminentes 
dirigentes palestinos elegidos regresen a’sus ciudades y participen en la apela- 
ción de riu caso constituirla una medida positiva y Judicialmente correcta con 
miras a la aplicacibn. de la resolución. . 

I 
Por consiguiente, md sería muy grato’que tuviera usted a bien ejercer sus 

buenos oficios a fin de tratar.de alcanzar ese objetivo, un objetivo menor, quiz& 
en refaci6n con el objetivo Global de la re&uur~cibn de los leg%timos derechos 
palestinos, pero un ob,jetivo respecto del cual la comunidad internacional estb: 
unida, .s 

. 

Le ruego se sirva hacer distribuir esta carta como documento de la Asmbloa 
Geheral en relacih con el tema 24 del programa, y del Concejo de Seguridad, 

. . 

(Firmado) Falilou KYUE 
Preh;i&Gl Comité para el ejercicio de 10s 

derechos inalienables del pueblo palestino 


